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рода 2 склонения: улица Пушкина, улица Репина, улица Ленина, улица Бри-

келя, улица Лиможа, парк Жилибера; от существительных мужского рода 

адъективного склонения: улица Дзержинского, улица Максима Горького, 

улица Толстого; от существительных женского и мужского рода 1 скло-

нения: улица Тетки, проспект Янки Купалы; от существительных жен-

ского рода адъективного склонения: улица Терешковой, улица Космоде-

мьянской, улица Соломовой, улица Налковской. Есть урбанонимы с ис-

пользованием несклоняемых существительных: улица Ожешко, улица 

Дубко, улица Кремко. Существительные множественного числа в роди-

тельном падеже используются в урбанонимах Гродно при обозначении 

профессий: проспект Космонавтов, улица Полиграфистов, прoспект 

Строителей, улица Химиков, улица Советских Пограничников. 

В результате работы по преподаванию РКИ иностранным слушателям 

можно уверенно сказать, что использование убанонимов города Гродно 

для повторения и устойчивого запоминания грамматических конструк-

ций дает высокие практические результаты и способствует повышению 

мотивации к изучению предмета. 
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Аннотация. В статье рассматриваются названия улиц города Гродно как 

лингвострановедческий материал, отражающий историческое, 

культурное и социальное развитие региона. Анализ топонимов позволяет 

выявить особенности национальной картины мира и понять ценностные 
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ориентиры общества. Особое внимание уделяется классификации 

урбанонимов и их роли в процессе изучения языка и культуры. 

Ключевые слова: русский язык как иностранный, лингвострановедческий 
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Summary. This article examines the street names of Grodno as linguistic and 

cultural studies material, reflecting the historical, cultural, and social 

development of the region. An analysis of toponyms allows us to identify the 

characteristics of the national worldview and understand the value orientations 

of society. Particular attention is paid to the classification of urbanonyms and 

their role in the study of language and culture. 
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Урбанонимы – это собственные имена внутригородских объектов: 

улиц, площадей, проспектов и др. Как единицы языковой системы они 

выполняют не только номинативную, но и культурно-информативную 

функцию. С точки зрения лингвострановедения, названия улиц можно 

рассматривать как мини-тексты, отражающие историческую память об-

щества. Лингвострановедческий потенциал урбанонимов заключается в 

их способности передавать сведения о значимых исторических событиях; 

выдающихся личностях; особенностях географического положения; 

идеологических и культурных ценностях разных эпох. 

Названия улиц Гродно можно условно разделить на несколько групп:  

1. Урбанонимы, отражающие историко-событийные названия. К дан-

ной группе относятся улицы, названия которых связаны с историческими 

процессами и периодами, важными событиями. Чаще всего в них отража-

ется советский этап истории, который формирует представление о поли-

тической идеологии XX века: улица Парижской Коммуны. улица Победы, 

улица 11 Липеня, улица 1 Мая, улица 17 Сентября, Грюнвальдская улица. 

2. Национально-культурные названия. Это названия улиц, связанные 

с белорусской историей и культурой, отражающие идею национальной 

идентичности (Пионерская улица, Победоносная улица, Советская пло-

щадь, Социалистическая улица, Белорусская улица, Доминиканская 
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улица, Славянская улица, Татарская улица). Такие урбанонимы актуали-

зируют память о значимых для страны явлениях. 

3. Антропонимические названия в названиях улиц встречаются чаще 

всего. Значительную часть урбанонимов составляют названия, образован-

ные от имен выдающихся личностей – писателей (улица Франтишка Бо-

гушевича, улица Гоголя, проспект Янки Купалы, улица Лермонтова, улица 

Пушкина, улица Налковской), художников (улица Наполеона Орды, улица 

Имени Льва Бакста), ученых (улица Тимирязева, улица Мичурина, улица 

Менделеева, улица Карского, улица Дарвина), исторических и обществен-

ных деятелей (улица Стефана Батория, улица Давида Городенского, пло-

щадь Тызенгауза, улица Петра Милонега, парк Жилибера), революционе-

ров (улица Домбровского, улица Калиновского, улица Ленина, улица Дзер-

жинского), героев войны (улица Буденного, улица Болдина, улица Лебе-

дева, улица Тавлая, улица Горновых) и труда (улица Кремко, улица Дубко), 

космонавтов (улица Терешковой, улица Гагарина, улица Титова). 

4. Топографические и локальные названия. Эта группа включает 

улицы, названия которых связаны с другими географическими объектами 

(Брестская улиц, Барановичская улица, Белостокская улица, Неманская 

улица, Друскеницкая улица, Скидельское шоссе, Лидская улица), с гогра-

фическими объектами, на месте которых они возникли (улица Старая 

Ольшанка, улица Великая Ольшанка, улица Белые Росы, улица Девятовка, 

улица Друцк, улица Подкрыжаки, улица Фолюш, улица Пышки), особен-

ностями местности (Ближняя улица, Верхняя улица, Поворотная улица, 

Короткая улица, Центральная улица, Южная улица, Правонабережная 

улица, Левонабережная улица, Восточная улица), архитектурными объ-

ектами (Фабричная улица, Вокзальная улица, Заводская улица, Мостовая 

улица, Магистральная улица, Телеграфная улица). Такие урбанонимы по-

могают восстановить исторический облик города и более ярко предста-

вить его пространственное развитие. 

5. Названия природных объектов. Гродненские улицы часто называ-

лись по видам растений и деревьев (Березовая улица, Брусничная улица, 

Васильковая улица, Калиновая улица, Рябиновая улица), а также птиц, жи-

вотных и даже насекомых (Бобровая улица, Бусловая улица, Дроздовая 

улица, Пчелиная улица, Соколиная улица). 

6. Названия национальностей. Гродно известен как мультикультур-

ный центр Беларуси, здесь регулярно проходит фестиваль национальных 

культур. В нашем городе есть улицы с названиями этносов и националь-

ностей: Белорусская улица, Славянская улица, Татарская улица. 

7. Темпоральные названия. По гродненским урбанонимам можно изу-

чать названия сезонов и месяцев: Весенняя улица, Июльская улица, Лет-

няя улица, Февральская улица. 
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8. Названия качеств. Многие улицы Гродно удивляют простотой и ис-

кренним лаконизмом их названий, как будто первое прилагательное, ко-

торое пришло на ум, и стало их названием: Богатая улица, Вежливая 

улица, Веселая улица, Малая улица, Молодая улица, Светлая улица, Новая 

улица, Романтическая улица. Даже цвета присутствуют в названиях: Зе-

леная улица, Золотистая улица, Изумрудная улица, Красная улица, Серая 

улица. 

С уверенностью можно сказать, что на занятиях по русскому языку 

как иностранному можно и нужно использовать различного рода линг-

вострановедческие материалы. Только так можно достичь эффекта погру-

жения в языковую среду и достичь целей обучения. Урбанонимы в силу 

своей максимальной краткости и сжатости как нельзя лучше соответ-

ствуют критериям отбора лингвострановедческого материала для занятий 

по РКИ. 
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Аннотация. В статье рассматривается осознанная саморегуляция как 

индикатор психологического здоровья. Приведены данные проявления 

осознанной саморегуляции у студентов-медицинского университета, 

представлен сравнительный анализ. 
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